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  شناسي چند مصدر گيلكي ريشه
  ) رودسر، دانشگاه پيام نورعضو هيأت علمي( بانو صبوري نرجس

اين . هايي از گيلان رواج دارد هاي ايراني نو است كه در بخش      گيلكي از گويش  : چكيده
هاي عمدة اين ناحيه بـه شـمار          هاي تالشي و رودباري، از گويش       گويش در كنار گويش   

هـاي شـمال غربـي ايـران      شناختي نشان از تعلق اين گويش به زبان زبانشواهد . رود  مي
  .دارد
هـا و   مصدر در گويش گيلكي بر پايـة دو مـادة ماضـي و مـضارع و نيـز برخـي اسـم                  

هـاي گيلكـي صـورت       هرغم تغييرات آوايي فراواني كه در واژ        علي. ها بنا شده است     صفت
اسـت، بازشناسـي صـورت كهـن آنهـا          گرفته و گاه شكل واژه را يكسره دگرگون سـاخته           

در اين جستار، ضمن نگاهي كوتاه به سـاخت مـصدر درگـويش             . نمايد  چندان دشوار نمي  
، چنـد مـصدر گيلكـي از نظـر          )فعلـي (گيلكي و معرفـي اجمـالي پيـشوندهاي مـصدري           

  .اند شناسي بررسي شده ريشه

  ع گويش گيلكي، مصدر، ريشه فعلي، مادة ماضي، مادة مضار:ها كليدواژه

  مقدمه. 1
هاي حاشية درياي  اين گويش از گروه گويش. هاي ايراني نو است گيلكي از گويش

هاي  گيلكي و ديگر گويش. گويند هايي از گيلان بدان سخن مي خزر است و در بخش
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هاي شمال غربي ايران تعلق  ها و گويش ايراني رايج در گيلان همگي به شاخة زبان
  .)142: 1378ارانسكي ( دارند
هاي ايران، از تنوع بسيار برخوردار  گويش گيلكي نيز همچون بسياري از گويش  

است و اين تنوع تا بدانجاست كه گاه در دو منطقة مجاور هم دو گونة گويشي متفاوت 
رغم ساية سنگين زبان فارسي و گرايش گويشوران گيلكي به زبان  علي. رود به كار مي

هاي آوايي خود را همچنان  و بسياري از ويژگيفارسي معيار، اين گويش اصالت زباني 
  .حفظ كرده است

توان جزو آن دسته از عناصر زباني برشمرد كه  مصدرهاي هر زبان و گويش را مي  
بسياري از مصدرهاي سادة گيلكي . ساختار آنها كمتر دچار تغيير و دگرگوني شده است

اند و  ي چنداني برخوردار نبودهاين مصدرها از زاياي. اند بازماندة مصدرهاي دورة ميانه
در برابر، مصدرهاي پيشوندي گويش گيلكي . غالباً داراي معادلي در زبان فارسي هستند

هاي ايراني باستان در قالب ساختار  تركيب جالبي از پيشوندهاي گيلكي و ريشه
اين مصدرها شمار زيادي از مصدرهاي گيلكي . روند مصدري اين گويش، به شمار مي

  .شوند و بسيار زايا هستند مل ميرا شا
ايم، پس از نگاهي گذرا به ساخت مصدر در گويش گيلكي و  در اين جستار كوشيده  

شناسي به  ، چند مصدر گيلكي را از ديدگاه ريشه)فعلي(معرفي پيشوندهاي مصدري 
  .اختصار بررسي كنيم

  روش تحقيق. 2
لاش كرده است مصدرهايي نگارنده خود گويشور گيلكي است و در انتخاب مصدرها ت

را برگزيند كه علاوه بر دارا بودن ساختار خاص مصدر در گويش گيلكي، از نظر 
اند امروزه  معنايي نيز معادلي در فارسي امروز ندارند و اگر در فارسي دري كاربرد داشته

 هايي از انواع ساختار مصدر نگارنده همچنين كوشيده است كه نمونه. اند از رواج افتاده
هاي گيلكيِ به كاررفته در اين  ها و واژه نويسي داده واج. در گويش گيلكي ارائه كند

                 .گفتار بر اساس گويش گيلكي شرق گيلان صورت پذيرفته است



  55  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  مقاله    2هاي ايراني  ها و گويش زبان    
 سي چند مصدر گيلكيشنا ريشه    

  سخني كوتاه در بارة مصدرهاي گيلكي. 3
  ستان ايراني با< an- ايراني ميانة غربي < (/ən-/ در گويش گيلكي از افزودن 1مصدر
-*anai (يندهاي واجي به ااين پسوند تحت تأثير فر. شود به مادة ماضي ساخته مي

 به آن /n-/اگر مادة ماضي مختوم به واكه باشد، تنها . شود  نيز تلفظ مي[æn]صورت 
  .پيوندد مي

  مادة ماضي  مصدر  
  gutən) گفتن(  gut-)  با فرايند تبديل/ft/ به /t/(  
 sâtən) ساختن(  sât-) رايند تبديل با ف/xt/ به /t/(  
 šon) رفتن(  šo-)  با فرايند حذف/d/(  

و پسوند ) ēn-ايراني ميانة غربي . قس (/an-/از افزودن ) سببي (2مصدر واداري  
  .شود مصدري به مادة مضارع حاصل مي

  مادة مضارع  مادة واداري  مصدر  
  xosanən) خواباندن(  xosan- xos-  
 pæranən )پراندن(  pæran-  pær-  
 ræsanən )رساندن(  ræsan- ræs-  

ها و   و پسوند مصدري به مادة مضارع يا برخي اسم/əst-/ از افزودن 3مصدر جعلي  
  .شود ها ساخته مي صفت

  صفت/اسم/ مادة مضارع  مادة جعلي  مصدر  
 čarəstən) چريدن(  čarəst-  čar-  
 langəstən) لنگيدن(  langəst-  lang  
 ǰangəstən) جنگيدن(  ǰangəst-  ǰang  

 به اسم يا صفت ساخته /ən-/شمار ديگري از مصدرهاي جعلي گيلكي از افزودن 
ها اسم يا صفت در نقش مادة ماضي و مضارع به كار  در اين گونه ساخت. شوند مي
  .رود مي

                                                 
 1) infinitive 2) causative 3) denominative 
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  صفت/ اسم  ماضي/ مادة مضارع  مصدر  
  raxsən) رقصيدن(  raxs-  raxs- 

  duzdən) دزديدن(  duzd-  duzd-  
اي دارند  پيشوندها حوزة عمل گسترده. لكي غالباً داراي پيشوند هستندمصدرهاي گي  

روند و گاه  و معمولاً براي تقويت معناي فعل يا نشان دادن جهت انجام عمل به كار مي
سميعي : براي آگاهي دربارة پيشوندهاي گيلكي، نك(دهند  نيز معناي جديدي به فعل مي

 :اند از صدري گيلكي عبارتبرخي از پيشوندهاي م. )1380) گيلاني(

  /di-/ ،/du-/ ،/də-/ ،/da-/ :در، اندر  
  /fə-/ ،/fa-/ :فرا، فرو  
  /fu-/ :فرو  
  /ǰi-/ ،/ǰə-/ :از، جانب، زير  
  /və-/ ،/vi-/ ،/va-/ :وا، باز  
  /u-/  
  /ha-/ 

  شناسي مصدرها ريشه. 4
  1.4 ./ǰəxərsəstən/   :رهايي يافتن  
 صورت ،-hz* ايراني باستان < -ǰə-xərsمضارع  مادة ،-ǰə-xərs-əstمادة ماضي   

ضعيف *harz-» واروپايي  هند<» رها كردن*selĝ-» پوكورني (» رها كردن، فرستادن
، )1792: 1961بارتلمه (» رها كردن، آزاد ساختن «-harəzاوستايي : قس. )900: 1994

 هندواروپايي /s/ مأخوذ از /h/. )214: 1953كنت (» پيش فرستادن «-hardفارسي باستان 
  . بدل شده است/x/به 

هـشتن، تـرك     «/vahəštən/، مـصدر    »ترك كردن، رها كردن    «-hz-/*harz*از ريشة     
مكنـزي  ( hištanفارسي ميانة زردشـتي     : ، نيز ساخته شده است؛ قس     »كردن، جاگذاشتن 

: 1373 ابوالقاسمي(» هشتن«، فارسي )50: 1977بويس  ( -hil، فارسي ميانة ترفاني     )89: 1379
81(.  
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  2.4. /dətəranən/ :دواندن، گريزاندن   
 <» رميدن «/dətərəstən/ مصدر جعلي ،-də-tər، مادة مضارع -də-tər-anمادة واداري   

از  «-ter* هندواروپايي <» گذشتن، عبور كردن «-tar*  صورت ضعيفt-،* باستان ايراني
 -tarاوستايي : قس. )1074 :1994پوكورني (» روي چيزي گذشتن، بر چيزي غلبه كردن

گذشتن، « هر دو به معناي )186: 1963كنت ( -tar و فارسي باستان )639: 1961بارتلمه (
گذردن، «، فارسي )157: 1379مكنزي ( widardan، فارسي ميانة زردشتي »عبور كردن

  .)71: 1373ابوالقاسمي (» گذشتن
 /uturəstən/: ه كار رفته است نيز در گيلكي ب/-fə/ و/-u/اين ريشه با پيشوندهاي   

  .»هل دادن «/fətəranən/، »رماندن« /uturanən/، »رميدن«

  3.4 ./dəxuštən/  :تكيدن، لاغر شدن  
خوشيده  «/dəxušəstən/، مصدر جعلي -də-xuš، مادة مضارع -də-xuštمادة ماضي   

 <» خشك شدن «-hauš*  صورت ضعيفhuš-،* ايراني باستان <» تكيده شدنشدن، 
» خشك شدن «-haošاوستايي : قس. )880: 1994پوكورني (» خشك «-saus* هندواروپايي

، پارتي )90: 1379مكنزي ( hōšīdan  ،xōšīdan، فارسي ميانة زردشتي )1738: 1961بارتلمه (
hōš- ) 52: 1373ابوالقاسمي (» خوشيدن«، فارسي )49: 1977بويس(.  
: رود  نيز در گيلكي به كار مي/-va/و  /-fu/ با پيشوندهاي xuštən*مصدر سادة   

/fuxuštən/» كور شدن چشم«، »خشك شدن لباس« ،/vaxuštən/»  خشك شدن آب
  .»)مزرعه(خشك كردن آب  «/vaxušanən/، »چيزي

  4.4 ./dəkuštən/   : و مانند آنها(خاموش شدن شعلة آتش، چراغ(  
خـاموش   «/dəkušanən/، مـصدر واداري  -də-kuš، مادة مضارع -də-kuštمادة ماضي     

  صـورت ضـعيفkuš-،  * ايرانـي باسـتان    <» )و ماننـد آنهـا    (كردن شعلة آتش، چـراغ      
*kauš-»  هنـدواروپايي    <» نبرد كردن *keuk-s-»    قـس . )63: 1979بيلـي   (» سـتيز كـردن :

: 1379مكنزي ( kuštan، فارسي ميانة زردشتي )432: 1961بارتلمه (» كشتن «-kaošاوستايي  
» كـشتن «، فارسـي    )215: 2004يسترارنـست   مادوركـين   ( -kušميانـة ترفـاني     ، فارسي   )102

  .)69: 1373ابوالقاسمي (
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براي خاموش شدن آتش چراغ و هيزم و همانند آنها افزون بر اين مصدر، از مصدر   
/dəmurdən/ و براي خاموش كردن آتش چراغ و هيزم از /dəmiranən/ هر دو از ايراني 

پوكورني (» مردن «-mer* هندو اروپايي <» مردن «-mar* ف صورت ضعي،-m*باستان 
  .شود  نيز استفاده مي)1142: 1961بارتلمه (» مردن «-marاوستايي : ، قس)735: 1994
 گلستاندر . در همين معنا به كار رفته است» كشتن«در متون كهن ادب فارسي،   

  :سعدي آمده است
به  چراغمان بي خود از جاي برجستم كه شبي ياد دارم كه ياري عزيز از در درآمد چن

به چه  چراغ بكشتيبنشست و عتاب آغاز كرد كه مرا در حال بديدي، ... كشته شدآستين 
يكي آن كه گمان بردم كه آفتاب برآمد و ديگر آنكه اين بيتم به : به دو معني: معني؟ گفتم
  :خاطر بود

بكــشخيــزش انــدر ميــان جمــع   آيـد شـمع چون گرانـي بـه پـيش
ــر و  اي است شيرين لـبور شكرخنده ــتينش بگي ــش آس ــمع بك ش

  )132 :كلياتسعدي، (

  .در متون كهن فارسي مردن چراغ نيز كنايه از خاموش شدن آن بوده است

  5.4 ./fatakəstən/  : در هوا و آفتاب(چكيدن آب، خشك شدن آب لباس(  
خشكاندن  «/fatakanən/ي ، مصدر وادار-fa-tak، مادة مضارع -fa-tak-əstمادة ماضي   

 مشتق از ريشة هندواروپايي ،»دويدن، جاري شدن آب «-tak* ايراني باستان <» )لباس(
*tekṷ-» اوستايي : قس. )1059: 1994پوكورني (» تاختن، جاري شدن، جريان داشتنtak- 

: 1379مكنزي ( taxtan، فارسي ميانة زردشتي )624: 1961بارتلمه (» تاختن، جاري شدن«
» تاختن«، فارسي )همانجا( -taž، پارتي )86: 1977بويس ( -taz، فارسي ميانة ترفاني )147

  .)45: 1373ابوالقاسمي (
به » جاري شدن آب به سمت پايين« در گيلكي به مفهوم /-fə/ با پيشوند -takريشة   

  .كار رفته است

  6.4 ./fačaməstən/  :خم شدن، دولا شدن  
خم  «/fačamanən/، مصدر واداري -fa-čam، مادة مضارع -fa-čam-əstمادة ماضي   
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پا به زمين « -kṷem* هندواروپايي <» دويدن «-čam* ايراني باستان <» كردن، دولا كردن
دويدن، حركت  «-čamپارتي : قس. )640: 1994پوكورني (» جرعه نوشيدن  جرعه؛كشيدن
  .)48: 1373ابوالقاسمي (» چميدن«، فارسي )31: 1977بويس (» كردن
: رود  نيز در گيلكي به همين معني به كار مي/-ha/ با پيشوند čaməstən*مصدر   

/hačaməstən/» شدن خم شدن، دولا«.  

7.4 ./fəkəlæštən/  : پوست هندوانه و مانند آن(به دندان كشيدن(  
  صورت ضعيفkš-،* ايراني باستان < -fə-kəlæš، مادة مضارع -fə-kəlæštمادة ماضي 

*karš-» هندواروپايي <» كشيدن *kṷel-s-» اوستايي : قس. )639: 1994پوكورني (» كشيدن
karš-» 456: 1963بارتلمه (» كشيدن(، فارسي ميانة زردشتي kešīdan ) 100: 1379مكنزي( ،

ابوالقاسمي (» كشيدن«، فارسي )208: 2004مايسترارنست  دوركين( -karšفارسي ميانة ترفاني 
1373 :69( ./r/خوذ از  مأ/l/اروپايي به  هندو/l/بدل شده است .  
به كار » فروكشيدن، كشيدن به سمت پايين« به معناي /fə/ با پيشوند -karš*ريشة   

  .رفته است
: رود  نيز در گيلكي به همين معنا به كار مي/-ǰə/ با پيشوند /kəlæštən*/مصدر سادة   

/ǰəkəlæštən/»  ند آنپوست هندوانه و مان(به دندان كشيدن(«.  

  8.4   ./fəvərdən/  :بلعيدن  
  »بلعيدن «/fəvərəstən/ مصدر جعلي ،-fə-vər، مادة مضارع -fə-vərdمادة ماضي   

 ؛بردن «-bher* هندواروپايي <» بردن «-bar*  صورت ضعيفb-،* ايراني باستان <
 -barباستان  و فارسي )933: 1961بارتلمه ( -barاوستايي : قس. )128: 1994پوكورني (» آوردن

، )55: 1379مكنزي ( burdan، فارسي ميانة زردشتي »بردن« هر دو به معناي )200: 1953كنت (
  .)36: 1373ابوالقاسمي (» بردن«، فارسي )27: 1977بويس ( -barفارسي ميانة ترفاني و پارتي 

  /b/ پس از واكه /ə/ به /v/بدل شده است؛ نيز نك  :/fuvustən/» ريختن«.  
به كار رفته » فرو بردن، به سمت پايين بردن« به معني /-fə/ با پيشوند -bar*ريشة   
                .است
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  9.4 ./fusəstən/  :گسستن، پاره شدن  
 هندواروپايي <» بريدن «-said*  صورت ضعيفsid-،* ايراني باستان ،-fu-səstمادة ماضي   

*ski-d-» 919: 1994پوكورني (» بريدن( .اوستايي : قسsaēd-» شكافتن «)1547: 1961 بارتلمه( ،
  .)73: ابوالقاسمي همان(» گسستن«، فارسي )160: 1379مكنزي ( wisistanفارسي ميانة زردشتي 

  /d/ پيش از /t/ به /s/بدل شده است .  
 /dorsəstən/: رود  با پيشوندهاي مختلف در گيلكي به كار ميsəstən*مصدر سادة   

هاي ديگري از   صورت/-var/ و /-dor/. »پاره شدن «/varsəstən/، »بريدن، از پا در آمدن«
  . هستند/-va/ و /-du/پيشوندهاي 

  10.4 ./fuvustən/  :ريختن  
  صورت ضعيفbu-،* ايراني باستان < fu-vu، مادة مضارع -fu-vustمادة ماضي   

*bav-» هندواروپايي <» بودن *bheṷ-» 146: 1994پوكورني (» رشد كردن، فزوني يافتن(. 
 هر دو به )200: 1953كنت ( -bav و فارسي باستان )927: 1961بارتلمه ( -bavاوستايي : قس

، فارسي ميانة ترفاني )55: 1379مكنزي ( būdan، فارسي ميانة زردشتي » شدن؛بودن«معناي 
  .)37: 1373ابوالقاسمي (» بودن«، فارسي )28: 1977بويس ( -bawو پارتي 

آمده » فرو شدن، به سمت پايين حركت كردن« به مفهوم /-fu/ند  با پيشو-bav*ريشة   
  .است

  11.4 ./fəvixtən/  :پيچ كردن نخ  
  صورت ضعيفvig-،* ايراني باستان < -fə-vič، مادة مضارع -fə-vixtمادة ماضي   

*vaig- > هندواروپايي *ṷeig- 1994پوكورني (» تكان دادن، تاب دادن« هر دو به معناي :
، فارسي ميانة )1313: 1961بارتلمه (» تاب دادن، چرخاندن «-vaēgاوستايي : سق .)1130

  .)39: 1373ابوالقاسمي (» بيختن«، فارسي )157: 1379مكنزي ( wēxtanزردشتي 
  . بدل شده است/x/ به /t/ پيش از /g/در مادة ماضي   
 )300: 1383حسندوست (» پيچيدن «-paik*از ،   /vapəxtən/ون بر اين مصدر، مصدر زاف  

            .رود به كار مي» پيچ كردن نخ«نيز در گيلكي به معناي 
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  12.4 ./vabinəstən/  :بريدن شير، ترش شدن شير، دلمه شدن  
 هندواروپايي < -brī* ايراني باستان < -va-bin، مادة مضارع -va-bin-əstمادة ماضي   

*bhr- اوستايي : قس. )166: 1994پوكورني (» بريدن، قطع كردن« هر دو به معنايbrāy- 
، فارسي ميانة ترفاني )54: 1379مكنزي ( brīdan، فارسي ميانة زردشتي )972: 1961بارتلمه (

burr- 37: 1373ابوالقاسمي (» بريدن«، فارسي )29: 1977بويس (» بريدن« همه به معناي(.  
  /r/در گيلكي حذف .  حذف شده است/r/ه استهاي همخواني به قاعد  در خوشه :

/gitən/» گرفتن« ،/bištən/» مصدرهاي . »برشتن/bən/ و /vabən/ بريدن« هردو به معناي «
 .اند از همين ريشه مشتق شده

  13.4 ./vəšadən/  : سفره، رختخواب و مانند آن(گستردن، پهن كردن(  
با پيشوند (» بستن «-hā* ايراني باستان < -və-šan، مادة مضارع -və-šadمادة ماضي   

*/vi-/» بازكردن«( > هندواروپايي *sē(i)-» بستن «) اوستايي : قس. )891: 1994پوكورني
hā(y)-» فارسي ميانة زردشتي )1800: 1961بارتلمه (» بستن ،wišādan»  ،گشادن، بازكردن

، )97: 1977بويس ( -wišāh، فارسي ميانة ترفاني و پارتي )160: 1379مكنزي (» آزاد كردن
  .)74: 1371ابوالقاسمي (» گشادن«فارسي 

  /h/ پس از /ə/ به /š/ بدل شده است.  
پهن كردن و  «/dəšadən/: رود  نيز به كار مي/-də/ با پيشوند šadən*مصدر سادة   

  .»انداختن روي چيزي

  14.4 ./vamištən/  :ادرار كردن  
  صورت ضعيفmiz-،* ايراني باستان ،-va-miz، مادة مضارع -va-mištمادة ماضي   

*maiz-» هندواروپايي <» ادرار كردن *meiĝh-» قس. )713: 1379پوكورني (» ادرار كردن :
 ،)107: 1379مكنزي ( mistan، فارسي ميانة زردشتي )1108: 1994بارتلمه ( -maēzاوستايي 

  .»ميختن« فارسي ،»ادرار كردن«هر دو به معناي 
  .بدل شده است /š/ به /t/ پيش از /z/در مادة ماضي   
:  نيز در گيلكي به همين معنا به كار رفته است/-də/ با پيشوند mištən*در ساده مص  

/dəmištən/» ادرار كردن«.  
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  گيري نتيجه. 5
به مادة ماضي و ) هاي ديگر آن و صورت (/ən-/در گويش گيلكي، مصدر از افزودن 

 مصدر واداري و مصدر جعلي از. شود ها حاصل مي ها و صفت برخي اسميا مضارع، 
  .شوند افزودن پسوندهاي خاصي به مادة مضارع يا اسم و صفت ساخته مي

. روند تعداد زيادي از مصدرهاي گيلكي با پيشوندهاي خاص اين گويش به كار مي  
از پيشوندها غالباً براي نشان دادن جهت انجام كار يا افزودن معناي جديد به مصدر 

  .شود استفاده مي
غربي ايران دارد و ريشة بسياري از  ي شمالها گويش گيلكي ريشه در زبان  

  . توان باز جست هاي ايراني پيش از اسلام مي مصدرهاي گيلكي را در زبان
اند، با همان  هاي فعلي كه در ساخت مصدرهاي گيلكي به كار رفته شماري از ريشه  

 -tak*مثلاً از ريشة . اند مفهوم در مصدرهاي فارسي به كار نرفته و كاربردي نداشته
 در گيلكي ساخته شده كه به معناي fatakəstən مصدر ،»دويدن، جاري شدن آب«
است، حال آنكه از اين ريشة فعلي در فارسي » خشك شدن آب لباس، چكيدن آب«

  .شود چنين معنايي اراده نمي
هاي  هاي به كار رفته در مصدرهاي گيلكي، با همان مفهوم در زبان شماري از ريشه  

كه در » ادرار كردن «-maiz*مثلاً ريشه . اند  ساخت مصدر به كار رفتهفارسي ميانه در
به كار رفته، در مصدر فارسي ميانة » ادرار كردن« به معناي vamištənمصدر گيلكي 

mistanنيز به همين معنا آمده است  .  
هـاي بـه كـار رفتـه در مـصدرهاي گيلكـي، بـا همـان مفهـوم در           شماري از ريشه    

كـه در گيلكـي   » خشك شدن «-hauš*مثلاً ريشه . اند يز به كار رفته مصدرهاي فارسي ن  
كاربرد داشـته   » خوشيدن« به كار رفته، در فارسي دري به صورت          dəxuštənدر مصدر   

  . است
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